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Toun noum es grava dins moun cor - F. Bas-
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ReMEMBRANGO. — Don 13 au 19 de Mars — L.
4. Gardaire.

Cgouxico, — La fésto de Vilour Hugo.

FupiEToUN. — Péire de Prouvéngo e la bello Ma-
galouno.

PASSO-TEMS

PER TUA LOU TEMS.
LOU COUMBLE DOU ?:1_.-‘1UT ¥

Es de sauta pér dessus voueste shako, quand
Vavés sus la tésto.

DINS LA CASERNO
Lou capitani — Avés fa chanja de cariso is
pme de vosto seicioun, sarjan ?
— Nini, moun Capitani
— E per qué ?
— Par.¢o gue n'an guuno chascun 7
—. Ebéniéfai rénacd; chanjaranenire cambarado.

LOU COUMBLE DE LA PROUPRETA
; pOU FUSIEU?
“Ks de lou fretajusgue tant que réste que lou

tran ddu canoun.
F. B., piéu-piéu & Blois.

POUES 10

MOUN ALBUM
X
AMY

Diu sbu de la Taraseo,
Dins la ciénta superbo,

A pourta sa jouvengo

E soun mascle estrambord.

Inchaiimt di bourrasen,
Nourmié testo dins V'erbo,
Fasknt pér la Prouvéngo
De pantaiage d'or,

Quand agné proun de flamo
Parte de 2oun amin
Cerca la glord, alabre,

Mal i# leissk soun ama,
Mai prengué lou soulén
Qu'enfioco vael si marbre |

Lonis ASTRUC
—
A-N-UN PRISAIRE
Moun ami 'abat, Cl.

Dins aquel oubrage galant,
Plantes de ta man dos jittlo

Mai de dés milo cop pir am,

Dins aquel oubrage galant ;

F, piti : choii 11 d'um gracién balan
Fas la reveréoli eis eslélo,

Quand as, dins 'oubrage galant
Planta de ta man dos jitdlo.

Lou taba fai fuge I'imour
Esclargi forgo lis 1deio,
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< lou manténe sus 'ounour.
Lau taba fai tuge I'imour,
Aussil'aprove stns countour
Sikgue en paus:o siegus en tubeio ;
" Lou taba fai fuge I'imour,
“Eerlargi forgo lis ideio.

Auen qipastum longtéms
Daquélo pausso mirifica

Toun ke pebroun rouge lusént
An aposturo loe longtems.
E-="enco la mourugno i vin
Iaut ! daul ! sus la bouito magieo !
An apasturo lou longtems
'aquile paosso mirifico, -
ZENO,
—m el cma s e il

S A CTISTET

Quand #re pichot foutissoun,
La gaulo en maw, long di baragno,
Senanavian li jour de eagho,
Furna li segréldi bouissoun,

Séns cregne {__rue.l;]tfuni mouissoun,
Crebant la tli dis atagro,
Bourroulavian, tristo gazagno,
Li paurinis plen de cansoun.
E quet bonur, — o pichoutaio | —
Quand d'aucelet de touto taio, .,
Pi¢ulanl d'eslrai, prenien-soun vou.
Jujas s'aquénu Bounissoun m'agrado
Que, souto uno masseto fado,
Largo un eissam de roussignou |
A, de GAGNAUD
Ajs, 24 de febrié 1881
T e e T A P T LA T O L I LR P SR
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PEIRE DE PROUVENCO
E

LA BELLO MAGALOUNO

(seguida)

Péire charravo de countini e familiaramen emé lei ma-
talot de tout ¢o que se passavo souto lou céu blu desa bello
Prouvéngo. Es ansin que saché que lou comte Jan delCeri-
sbu e sa fremo éroun amaluga d'uno doulour mourtalo e
que de segur n’en aurien pas fa soun proun, s'éro pas esta
lou soulas que I'avié douna uno jouino viergi noumado Ma-
galouno, mounjo de 'espitau e que vivié dins 1'isclo Sarra-
ino emé lon renoum d'uno santo.

Magalouno ... aquéu noum tant ear & Plire, resclantissé
deliciousamen dins soun couer. Se delegavo de faire redire

CANT DE MAI

ituand dios la ramilio

Canto I'auceliho,

Courre emé li fio,

Dins li prado en flour,
Toujour !

= Mai coume un cendrom,

Resta dins sa bori

Quan reven tout Dori

Lou béu mes de Mai,
Jamai!

En bono coumpagao,
Datre la campagno,
Li vau, Ii mountaguo
Fleno de sentour,
- Toujour |

— Mai courre la guso.
Empli li cambuso
Mounte lou cors suso,
E l'argént <’envai,

Jamai !
Soul dins sa chambreto,
LCoumph sono oubreto,
Gagna sa videto
De toutr li jour,

Toujour !
— Mali, — orre foulige ! —
Pér lou feniantige {
E lou gourrinige
Laissa lou travai,

Jamai !

L'amo cantarello,
Yivent d'esperelio,
Fideu & sa bello,
A Dity & Uounour,

Toujour !
Flin de la familo,

“

ei matalot lpi detai que li avien deja douna. Mai aquesiei,
noun aguent pouscn, mau-gratsa boueno voulounta, li rim.
dire de mai, poudid pas s'eimagina q'aquelo
fousse la viergi que h éro tant caro.

Lou vimt qu'enjusquare avié poussa la tartano,
subran e s¢ pousqué plus faire avans,

L’équipag mancavo d'aige. Alor lou patroun fagué
de remo pér gagna I'isclo Sarrasino, e uno fes prochi
uno bando de Pequipdg meté ped au sbu pér ana
d'aigo dougo,

Péire de Prouvingo ero las dou trebausde la ta
proufiché d'aguele ducasién pér se despasseja e
lei matalot, deseendu dins I'isclo. L'endré éro agradiée
toul bials : Piire laiss? leis autre faire sa besougne ;
tn s'esvaligué vonlountarimen souto leis arangie r
segu de lei rejougne 4 téms pér regagna lon veissén
peravo pas luen d'agquit.

Coumo avancavo, Peire discurbié d’agmmm
d-n-aquelo isclo qu'aurias- dis uno gourbelado de
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Traite & sa patrio.
Viturre diinfamic;
Tén sempre divai
Jamai ! .
Avignoun, der de Mai {830
f. : E JOUVEAU.

TOUN NOUM ES GRAVA ']J‘I‘Siﬂ MOUN 7 COR

ler COUBLET.

A noste entonr dins la campagno :
Tount sourisié, tout éro gai,
Lan roussignon’mi sa conmpagno
Anouncavo lou mes de Mai
Li roso, li flour, la verduro
Toul saludave lou béa tems ;
. Tout nouns disié dins la patbro: it
Jouine amourons sian an printéms. Refrio.

2 COUBLET.

. Pigi au bout d'uno gquingenado,

Touti dous dins 1i verd bosquet
Soul e me tn, ma hén-amado;
Colissian 1 pu béwa bouguel.
Alor sus monn cor e pressave
E bén Inen di regard jalous

g Alor tonistéims te repetaye :
Li mot 1i mat bu, 1i mai dans. Refvin.

26 COURLET.

Mai bén 1én 1a fikdo jaunide,

Yengué laplssa lon gazoun.

Li permenado éron fenido,

Erian, dins unojautro sesoun,

Adejh dedins lou boscije,

L'aneiu piatave pus Pamour;
Maugrat lou marid tms, Vaurage
Liso nous aimavian toujour. Refrin,

e

jitado & bél eime au mitan de la mar, per la man alarganto
& fagoundo, dbu creaire. De tousco de lausié—roso se mes—
clavon ei touseo darangié e dins toutel lei ramio, dins ton-
tei lei bouscagi anceliho an phimagi estribaudant cantavo
sei meloundiouso cansoun. Ero un relarg, un relarg agra-
dien dins lou desert mouvedis que 1 dien la mar...
Liu-liu noueste chivalié se troubé dins uno valounado,
fapissado de Flours. L'ieri dei prat, que sanbouravo gra-
ciousamen subre toutei leis autre, 1i rrmembre sa caro Ma-
galouno, aquel ieri vivent, aquelo bello Nous animado, mai
tant fresco, mai tant puro, mai tant prefomado que lei
pus beld fous. Aquin souveni gue 1i vengue naturalamen
diu couer & Pesprit, lou;fagui: tomba dins un dous pantai e
pau i pau penequé invoulountarimen. Bouenodi la sou=
plesso e la fresqueta dou gasoun s'endourmé insensibla-
men & tén pousqué lon dostrassound. Sei siei en van lou
sonnéron un  pareu de cbp ; leis ausé pas, & forgo Ii, sigue
fe rejougne soulet 1a tariano, Un bouen vénl gounflé la velo
# lon patroun que voulid pas mai faire d'alongui, fagué

'| . Tu soulo res ma ben-amado,
f Adizn | ma bello Qour de mai,

‘ e

{Jnant toun noum vén & ma pensado,
Moun amo estrislo que noun sai,’

d@¢ COUBLET.

" Noun recanpe pus ti caresso, 3 e
(Que ma priva lou triste sor g e
Mai toun noum & caro mestresso
Restara’grava dins moun cor. Refrin,

BREFRIN,

Tems de plasé, téms d'alegresso.
O dous retra de mi béu jour.
Moun amofes pleno de tristesso
Au souveni de mis amour

F. BASCOUL-

 'REMEMBRANGO

(713) 13 de mars 1751. — Naissénigo de Gldu-
doun Prancés Achard, medecin. Oabrigi subre de
Prouvénés e magiamen « vocabulaire frantais
provengal » : o

(714) 14 de mars 1736. — Igniei de Fouresta-
Colongo (viire remembranco 623),
(715) 15 de mars 1348. — Intrado en Avignoun
de la réino Jano.

(716) 16 dé ‘mars 1826. — Mouert de "Péire
Blancard. Viajaire eserit : « Manuel du ‘com=-
meérce des [ndes Orientales et da la Chine'( 131.']5} s
nasen Tou 21 d’abriéu 1741. . 1
(717) 17'de mars 1432, — Monert de Doure-
nico de Florence, religious doumenican de St—
Massemin, hascu a-z-Ais renoumena pér Tsei
vertu.

T T T I T T LT

semblant d'ignoura que lou passagi® levamtese seguesse
encaro en lerro ; fagné meire 1a velo e fagné soun camin
emi Venchalengo de soun mestit. e
Au sagound jour, 1a tartano intré dins lou port de Visclo
Sarrasino: Lon patroun, un pau'empacha déi ndi barritw
de sau dou passagié levantese, cse fasént escrupule de se
lei faire sién, cresé pas miés faire pér meire sa counsciency
an repaus, que de dounajaquelel barrién & 'espitan sant
Piire que Magalouns n'ero mounjo. Ach fa, lou brave
ome, prengué lou large : Sacounscienc e =a taflano erom
alaugido... J
Au bout de quawquei jour, Magalounao. aguénl besoun de
sau pér soun espitau, fagué desfounca un del barrechéu
don viajaire levantese @ Yegue eme suspresso I rigeisso
qu'acatavon. Fastot alor subran desfonnsa leis amired bar-
riin s'assegure qu'éron louted la mema eaFn.

— Es lou bouen Dién que nons mando tout sigh, escride.
A benesi moun entrepresso plouso ¢ vas demai me dosma

de courdgi. Gramac, moun diéu, gramaci.
(& segan)
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(718) 18 de mars 1840. — Mouert de Jan-Jouse 1 En qu lou mounde engig fa fésto,
Percien, escultaire.. ge eeriti. Se cito d'ey Per li rectbre de ta man
mai d’uno obro ge marco, Lou batisme, subre 1a tésto,
(719) 19 ge mars 1867, — Mouert de Crapelet Marsiho, 1oy 95 de febrié 488y,
dessinaire fegoun Co-lauraire de journan, re- Marius BOURRELLY
visto, etc.. 3

CROUNICO B

AP WSS b Sy €as aco se pou, maj uand s'agis d'une fés
LA FESTO pE VITOUR HuGo coumo la, que Parjs e?a Franco e 1oy mounde
: —— entié se poy dire, vénon de faire en Tounouy de

faire sduco emg touestei fraire d'ou norg Per | me, dou grand pensaire, doy filousofe e dgu grang
festejalou setanto-nouven anniversari d'ou pougto desfensour i Jiberty umano, eh hén | dag Jjour

e de mai,dés Jjour de mens,de qu'es qu
\{ictor Hugo. D'unei an YOUBU préne aquelo duca tre sus loy noumbre di siecle 3 yen; qu'en re-

Sien per faire une ihanifeslacien. poulitico, Eg membrant I'esplendouy d'aquelo  escaludan,

& iz i L'engéni eg coume loy Souléu, cadup g lou dre
Senlendre e f"""'e-'a' : ) de I'amira, de 1oy lausa segoun Iig escandihado
Pér nautre, s’assoucian Senso arrierg Pénsado bénfasénto que n'en recaup,

a Penvane douna a la souleto esligango de ]q Vaqui Pérque lj miejournay ep la capitalo ap

3 : : : , Cresegu necite de s'apoundre  |a bello manijfes-
Pouesio e de la literaturo, Avén pas 4 dire o mea tacioun litérari € patrioutico quagu lio 1 Vaqui

esta e ¢o qu'es V. Hugo, Maugrat sei deco, res. érque dins uno Pensado iméngo an cresegu juste
tara sémpre un dej PUs grand pouete déy siécle, € counvida per i

Es 4-n-aquéu titre, e a-n-aqueéu titre soulet que cogrppalmotoﬂenn de Bo.rn.ze_x:eOscaé Comettant,

lou saludan. La poussio es uno ; couneis nj viestj, Aubanel, de bén voulg Manda li supérbis adrejssy
ni coulour, ni coumpairagi, Au trelys de I’engeni, que dounan yn Pau pu luen ep P'ounour dgy grand
e.

i itgon sémpre rendu 4 ]a rando
8leri ¢ ounour ks . Li journau de 15 grando capitalo Vous an ge-

Patrio. Pougto e cantaire de noueste Campeéstre, moundu loy trelus, Jj desduch o ou gaudimen
glourifican lou pousto dej travaiadou e dei piets. d'aquéu jour, vous an APTEs pertu la pary afive
dous, s N que li miejournay 'Frenguéron a la fésto, mqj

i : ic | Yous an pas toyt gj. ambeén anan assaja de voyg
La Soucieta doy Gai-Sabé de Marsiho avig faire déu mies que poudren yne apoundesoun 3

da aquesto adriesso : si raconte.
‘man - Veici d’aborq la_letro counvidarello, que
0 tu, lou fambéy 'outili felibre de Parig recaupuguéron fpeg jour
De la pouisio, e A avans la fésto
Méstre en Cai-Sabé, coumo €N art dou beéy, .
Aujour d'uei loy Gai->abé de Marsiho S ¢ Paris, lou 24 ge febrié 158y
Yén, A toun bouquet, pouerje'no cacio Moussu e gai Felibre,

‘Flous facho d'up raj desoun bloung souléw,
Lou Sendi de |a Mantenénco de Prouvéngo 5 riero sesiho de se Jougne en cor < amiraire que dimenche,
27

Publica aquest sounet ; » Lou Capoulié Frederi Mistral, membre ggy coumia
i A l:ei.Filbre de la Prouvengo, g{;o::sg:r gdr% 111‘:1 ﬁsels(:’rae prouclama Vitoyp Hugo soun méstre,
= Méstre, saludon en mogp foum, » Vitour Hugo, escrivéng ay Felibre di « Parpgioun blu, »

L'an vuetanto de ta neisséngo, a celebra la lengo doy miejour en disang ;

Toun engeni emaj toun renoym, » Faime la viejlle langue Provengale, j’aime co vivant e¢

« luminenx idiome. » .

Lou séndi de 15 Mantenéngo ¥ Li Felibre amon tambén lou grang OUEL0 coume

Del Felibre d'aquest cantoun, Francés e coume Felibre, Yaqui perqué, vendrés, de segur,

Lou var, loy Rose e la Duréngo lou saluda dimenche emé nan(ri touti.

; g o 4 2 Li Felibre de Paris S‘acamparan de dss ouro i voy

A ta lus que 1 vin damount, ouro dou malin,d au 1‘(.':!6 d; Suvéde‘é». bouleyard Moma
. martre, & cousta dou tiatre , €S Yariétés ». A voup, our,

Delongo a tescaufa sa Muso ‘ dindamo, touto la Soucieta s'agandira ema 5a bandiero flg-

v s clouvisso, touto nuso Jedanto vers I'Are de triounfls de IEstello, ounte 3 migjour

Yolo vers l'astre esbriaudant. 1 a lfo ]’aamp generan,
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» Counien sus vous, Moussou e gai Felibre, ¢ vous distn ;
nche 1
e » Lou President,
» Ch, de Tourtoulon.
» Lou secreldri,

» Banhisto Bonnel, »

T

Vounge ouro avien pa'n'caro dinda que la
nd salo doo café de Suédo éro & soun coumou-
E . mai de 200 miejournan éron aqui qu'en es-
nt lou moumen de parti, s'esquichavon la
man en se disént li causo li mai agradivo. Man-
£avo que Tistet, lou grand tambourinaire Bouis-
soun | Aquéu couquin avié resta'n cagado ! Ma
diguen gu'en revenge lou felibre Pau Gaussen éro
escarabia conme un lende em'un viage espeta-
clous d'dulivié que devié servi lon véspre d'atifa-
men a la salo de la dinado ount la majo-part di
goucieta miejournalo devien se capila.

ques defecile de se faire uno idéio dela

)
Fﬁgﬂa I'enavans de toul aquel eissam d’enfant

u miejour. Quau charro d'eici, quau charro
d'eila, quau ris, quau canto, quan jogo ; esun tre-
foulimen de bonur, un plesi de countimio quand
tout d'uno la bandiero di felibre de Paris se des-

. plego elén léu « Felibre » e « Cigalié, Sartanie
lié » se i'arreguieron darrié pér g'adurre d'un

a alegre a I'acamp generau, & I'Arc-de-Tri-
ounfle de I'Estello.

En camin, li cleirous, li badaire de touto meno
i'a dins Paris s’aconsson e s‘amoulounon i
soun endavans pér amira lou beu-viro-souléu
inta su champ d’azur que floutejo sus sa bandiero
Taflat dou vént. Liwviél, li vigio, Ii jouvént, li
Jouvénto de lout téms de tout age s'atroupelon de
uti 1i caire en s'escridant : Es lifelibre de Paris!
Es li miejournan que s'acaminon de vers la fésto |
Em'aco lis iini cercon A deschifra li mot que
goun subre un long riban qu'envertuio lou
d de la flour & qu'es rén antre que Ia deviso di
libre « Me vire de vers lou souléu » enterin lis
autri se bouton & li segre. Al béu bon Didun!
que de gént! que de mounde! que de tésto | ar-
regardas en pau: éron parti 200 aro soun 5,000.
S'ach countiinio se gandiran jamai encd ddu
pouéto ? Ah ! vai, agués pas de lagni, anas, noun
tragués peno d'eli,li miejournav es gue passon pas
pertout’| Licarriero an béu raja de gént, trauca-
ran lou fourfoul, vous n'en responde, se faran
faire rasso, tends, vous lou disiéu bén l.. li va-
qui 4 I'Are~-de-Triounfle.

Amor que sian eici faguen uno pauseto, Ami-
ren, espinchen en pau aquelo mar umano que
ﬂ&&i)ﬂlll]dﬂl]i sétavengudo toucant1l'immenso Pla-
-¢o de I'Estello, coume li sét grau ddu Rose dins
1a mar. Nous aubouran sus la pouncho di péde
d'ounte que nous viren e d’ounte que manden Ia
visto, de que vesén ? De mounde emai de moun-
de ! Li buto-rodo, 1i banc, lis aubre, 1i péd de
brounse di fanau, lis oustau, tout acd n'es clafl,
L’'Arc-de-Triounfle s'anbouro meravihous, supér-
be av mitan de tout aquéu pople abrama d’amour
g d'amiracioim, coume un gigant dins la plano
em'uno courouno vivénto sussoun front. fes
en vesént lisoundado que 1 gént fan & soun entour

eréirias que lou fler mounumen de nosti vitbrd,

eerco i s'eigréja pér ana dire un gramecis au

L mescla, li land

pouéto, dou nouvéu diadémo que sa glori ié dou-
no. Ah ! que doumage que lou soultu noun ban-

digue sis escandihado subre uno tant bello mani-
festaeioun festenalo,

Ai ! ai! blasinejo, toumbo de bresil, adiéu la
fésto, lou mounde vai s'enana l... Ah | pas mai,

res brando un pouce e lou raissun passecoume se
rén éro,

Chut | chut ! ausissés lou cant dou « Salut » que-
li 5,000 cantaire vinon d’ataca’la fes | Escoulas la
Marsiheso que 40 musico parisencojogon en cor )
esgoutas, escoutas encaro... lou defila coumenco..

Geéntdalin ! gént de mas, gént de vilo, labou-
raire o fouséire, mestierau o hourgés, travaia-
dou, Felibre, mis ami, vaulri qu’erias luende la
festo, seguissés enca’n pau mi piado, venés: anen
veire passa lis amoulounado d'aclamaire davans.
aquelo grando glori franceso. Vés, agui tout es

_ i e li blodo, li casqueto e li ca=
Péu, lou vielounge e la jouvén-o, lou méstre
‘oubrié, lou bourgés e 'artisto touti liclassode la
soucieta soun aquigue se couidejon eme la memo
amiracioun. Lis ome, li femo, i chato, li jouvént,
li vidi, li jonine s'escrancon souto lou pés di bou—
c‘{"uet, soulo la cargo di eourouno qu'aduson ; vive

ictor Hugo ! vivo lou méstre ! vivo lou grand
pouéto ! se erido ; em’aed 1i bouguet, li courouno,
li branco de lausié, li tésto entiero de chaine plo-
vondavans sa porlo ;es pus un jardin qu'es da-
vans soun ouslau, es uno fourést emé de grosso
mountiho de flour esbléugissénto de coulour.

Quand li miejournan fuguéron & trento méstre
d'aqui, de segur &ron mai de 500! se coumprend
eisadamen que touli li gént don miejour qu'éron
perdu dins la fould, en vesént 'ia bandiero
di Felibre venien l&u léun se i'arramba ; avén
counta mai de cént sourdat que se capita-
von ansin dins li réng di Felibre. Aro pensas en
pau lis aplaudimen qu’aquéli 500 miejournau der-
rabéron 4 la foulo esméugudo, quand aquésti
passéron lésto nuse, lou cor revoi e 'amo en joio

en cantant lou flame cant dou terraire = Fai te
vitire béu souléu | » :

En tésto caminavon li coumissari delega MM.
Ozear Comettan, & Lisbonne, deputa de I'Hérault.
Picitout lou miejour artisti e literfivi seguissié.
Li miejournauen arribant davans l'ouslan déu
mestre, buléron a tres represo lou crid de vive

Victor Huge | loungamen repeli pérla foule. En-
terin la bandiero se clino de vers lou

gaire que legis au premié cop diue en autde la
bandiero « Lies Felibres'de Paris » mai quand es
pér deschifra la deviso en prouvencau que s =
pito en bas « Me vire de vers lou souléa » Fon
véi que tastounejo en pau, mai qu'enfin fenis pér
coumprendre ¢ saludo en sourrisént amisdons-
men eme la man, Noun rediren tout ¢o guali jour-

nau an escri sus la. sesiho au « Trocaderes ». Que
n'en dirian de mail

Ngua preissa d’arriba 4 |2 taulado ddu cafs &
Sugdo.

Avényjamai rén vist de pu béo quiagess @
loi trissaire de panoun emé cadon =
d'onlivié a la boutouniero. Ach fasié gam, mcd
vous dounavo envejo de crida ‘ncaro en pau ¥ivo
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Viclor Hugo! Vivo la Prouvéngo ! Vivo lon Mig-
jourl...

Mai nous espandiren gaire sus la dinado, car,
se fai tard e vesent que lou grand baile dou Bruse, |
noste ami Talamen, glesfraio . de pou qug noun
acaben, Pamens i'a pas de mitan pouden pas, noun-
de-bon-dicune! encamba la soupado sénso dire un
mot sus I'abelimen da'la salg qu'éro noun =& pon
mies decourado de branco d'onlivié de flour £ de
riban de touti 1i coulour. Apoundren encaro iqu’'a
I'acoumencango dén dina, MM. Oscar Comettan
e lon fiéu dou grand felibre Jasmin fogueron
prouclama president d'eunount de 1a laulado,

Ah Inous vagui & la desserto!

M. Oscar Comeltan s'oubouro & tout. flb, tout
belugo , saludo la taulado au noum di grand |
pouite dou miejour, nosii’ ami, dis, qu'an bén
vougu sassolcia de cor ¢ d'amo emé naulri
guti, pér
nons . envejo,
Cigalié 4 ' Vietor Hugo.em’ ach s'asseté en dou-

nantla paraulo & noste ami Maunrise Faure au mi-
tan d'uno raissado d’aplandimen.

« Messies, fai Maurisse Faure, vous vou legi, &2
lon voulés, lis adreisso que nosti valent mesire
Frederi Mistral, e Teodor Aubanel an manda &
Victor Hugo. Escoutas en pau ; vous aproumete
gqu'eico n'en vou la péno.

Visici la peco dou méstre:

Lou Rose pouderous que toumbo di mountagno

Fn fasént au sonlién courre 5010 tremonlun,

Abigro lou péu d'erbo e Paubre de caslagao,

L'auceloun di broutiero e Iou bran di palun.

Ansin tu, viti Hugd, dins toun grand revoulun

Portes, 'a cinquanto ans, lengéni de Ia Frango,

Labeurant d'esplendour, de voio, d'esperaugo...

0 Flume espetaclous, escampo longa-mai |
A toun lindau plantan lou mai !

F. MISTRAL

Dire ques'aplaudigudsarid réndire,car,vertadie
ramen li bravo que sourtiguéron de touti « i pitr
valon mies que de picamen de man.

, Ol ! mai ai pas feni fagui: lou pouli barjaicaire
Alesen, Messiés,
plaudi esperasau Mens qu'ague acaba. E coun-
uanié;

Es pas proun de Paris nide la Frango entiera

“E dou long jafaret dou pople pir carriere

Que conr lon cor batént e lou front descubert

Fitan =us toun lindau 1i fonr lou lausié verd

E pir te saluda V'ardénto cridadisso

Esbrandant la ciéuta dicalado i tinlisso ;

_ Pér toun triounfle, o méstre & loun tralus, vondriéu

Jougne Paflat de Vome e dis obro de Dita.

Co qoe te fau, 4 tu, lou sublime cantaire,

Es de lu creacioun lou fidtn escontaire

Dién monnde pniversau es I'inmense eonncert !

Vival di vilo e bram déu lioun au desert

Rumour de la fonrest, bacelamen de 'oundd

Younvoun de I'abehié, murmur di meissoun blounido

ounoura l'ome_gue 1'Univers entié.
Pidi legigué la flamo adreisso ot

sias beén preissa | se voules

‘| de Misiral

Ourlant dins la palun plus fort que lon mistrau,
Tendre coumo un souspir lon greghli qu'alena,
Li sourgo cascalant dins sa coupo trop pleno,
.o gansoun . dis,aucén, Finnoucenio clamour,

E lou rire divin dis enfant, tis amour,

Tefeston inel, — Deji sies intra dins Vistori
Coume lou viéi souleu, dios toun mantén deglori -
Mestre, agouloapo-te. Que venclhan lou toumbiu ?
Toun tremount es uno aubo, abiaso toul lou ciu !

Ve | s'en voulant vers tularderonso cigalo
Stembriant de 1 rai, te eanto e bay disalo. .

Amélié de Prouvéngo, o dous amelie blanc
Hus sa tisto de rei espoussas tremoulant

l.a Nouressun de nbu que Febrié - vous douno
Estello, d'amoundaut, mesclas & sa courouno
Lis-uiau 1i plus béu, 1i raionn T mai par :

Lon poudto inmourtau teévo plus que 'azar !

it g AUBANET, oo 0

Aqui fls aplaudimen e li bravd PECOUNMENcers
de pu fort en pu fort; aurias di un plenjas; g
toumbavo au mié dis uiau ¢ di tron !
Aprés, M. Jasmin prengué, la paraulo & Doy
digué coumnedou fidn d'un vertadié felibre 1o
bopur, qu'avié .de se capita, ‘me paulri, e ik
demando de touto la taulado deelamé un papss
dis obro de soun celébre paire gue fuguérom
aplaudido que bén lalamen. :
M. L'Arnae digu® uno poulido pesso de vers
la' « Venus d'Aténo; Brrrngu pourlé n brinde
I'oulivié, i chalo que quand véa li plouvino aca
pon aguéu fru goustous dim miejour qu'arregals
lou nord. Gourdoux eant® « Anen Campagnard
C. Roche brindé an souléu, i felibre, Gill- 1
digué uno fablo de noste coumpatrioto Lacham
baudie, Gaillard encanté emé soun pouli sounet

« La Cigalo a Victor Hugo», & que sabe iéu, toulce
ne se digue pas? 'Uzes, Mouréu Bounet, Amy
rufémo, Caplier, Due, lou paire Vincént Michag

pantiron touli coume d’ourguena,

Ah! tron-de-milo, se falié tont dire vesén g }
w'en fenirian pus! amor d'aco ésclavanlou viage, e
ziu | ami, fasés tirra la maio. Aco vai bén. I

_ Frangés de SALUMET;
P.-S. — Voudrian pousque faire lou racoun
de la serado passado per li Cigalid ened de Victos
Hugo, dimécre darrié, Mai lon tdms nous ma
e lou Brusc es adeja proun carga, i
Diren tant soulamen qu'aprés li delega de Re
manio e Jean Aicard e lou deputa Lisbouno, Mags
rise Faure prengué la paraulo au noum déu Feli-
brige. Legigué la circulari voutado pér la Soucies
felibrengo de Paris, esplique au Mesire lou gra
gstrambord di vilo e vilage dou miejour i l'oness
sloun de sa fisto, e coument enguain qui parad
calourénto agquelo brégo de la prefago di « Raye
et des Ombres.
Piti legigué au mitan dis auplaudimen li pés
& d"Aubanel, e dound au méstre la,
Pau Gaussel, i a
— 0, aime lou souley, ié digue Victor Hi
e 1i grand pouélo dbu miejour — el'emb
coume un enfant ; pidi- parléron loung:

‘Belamen din troupkn sus i colo, & libran
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mouvimern felibren- que Victor Hugo
udis e amiro. En pau pu tard M. Maurisse
E esplicara éu meme tout aco dins uno letro
gue publicara emé téuli li detai vougu.

Ko s,

CORRESPONDANCE  FINANCIERE

(52 rue dAboukir 4 Paris)

- Le plus important des’ renseignements 4 com-
muniquer anos lectears se rapporte a 'emprunt
national de 1 milliard 'en Rentes amortissables
dont T'0Meiel enregistre 1& décrel. Les conditions
de cet emprant ne 'sont pas exactement celles
guon avait prévaes ; mais & én juger par la bon-
ne tenue et la hansse de nos Hentes, le nouvel
appel & notre épargne nationale est accueilli avee
toute-la faveur désirable.

Une souseription’ publique sera ouverte le jeudi
17 mars 1881 et close le soir méme, pour la réa-
isation d'une somme dé un milliard de franes en
- Rentes 3 0/0 amortissables, créds cunfunuémﬂnt
4 la loi du 11 juin 1878.

Les souseriptions sont régues:

"A Paris et dans le département de -la Seing, &
la caisse centrale du Trésor; rue Rivoli; dans les
mairies des vingt arrondissements ; chez tous les
percepteurs d'arrondissement de St-Denis et
Sceaux ; dans les principaux élablissements de
Crédit, etc. — Dans les Départements, aux cais-
* ses des Trésoriers payeurs, receveur des finan-
ces el percepteurs.

Les rentes sont émises au prix de 832& par
3 fr, de rente (soit 416,25 pac coupure de 15 fr.
de Rente), payables en cin@ﬁiémes.

Elles porteront jouissance du 16 avril 1881,

Il ne sera pas admis de suus::ripti{m iuféricure
& 15 {r. de rente.

Elles devront étre f#lles sﬂns cnnd:tmns et le
ministre restera seul juge de leur validité..

Le versement en numéraire “stipulé ci-dessus,
pourra étre provisoirement remplacé par le dépit
de Rentes sur I'Etat ou de toules autres valeurs
gmises par le trésor national, regues a titre'de
garanties aux taux suivants:

Rente 8 0j0 perpétuelle ou amortissable, 80 fr.

Renle 5 0/0, 4 112, 4 0,0 au pair. 100 fr,

Obligations trentenaires, ﬂhligatmna du trésor
a long terme, bons de Hquidal:lcn pi::ur lr-:ur capi-
tal nominal, 5

Les souscriptions en numéraire seront consta-
tées par un récépissé au porteur visé et controlé.

§ @ pour garanlie un litre de Rente

Le paiement des Rentes attribuées sera effectné
eomme suit :

1+ Seize francs soixante-cing centimes par 3 fr,
de rente (quatre-vingi-trois francs vingl-cing
centimes par coupure de 15 fr. de rente) pour li=
bération di premier sinquiéme, ainsi qu'il est dit
& larticle 5 ;

2+ Le surplus, pour libération des' quatre an-
trés cinguiémes, en. quated paiements ésaux de
seize francs soixante-cing centimes chacun par
3 fr. de rente (quatre-vingt-irois francs vingt-
cing centimes par coupure de 15 fr, de rente, les
16avril, 16juillet, 16octobre 1881 ¢t 16 janvier 1882,

Sera dédrit des versements successivement exi-
|-gibles, le moutant des intéréts trimestriels sur les
versemenls effectués avaot la libération compléte
des titres savoir:

A TH pnllet IB81 T T Sl 1,50
AU16 getobrre 1881, .. .. .. 295
~ B 16 Janvier. deslon, ol Sl e 3, »

par 15 francs de rente.

5i le tolal des souscriptions dépasse Ia somme
de Rente & émattre, toutes les souscriptions, quel
qu'en soit le chiffre, seront soumises 4 une réduc-
tion proportionnelle, =

« Caisse des Valeurs mobiliéres ». — On a an-
noneceé cette gemaine que le Conseil d’administra-
tion répartirait, en wacs, aux aclionuaires wne
partie des bénéfices réalisés pendant les mois de
janvier et de février. Cette nouvelle a en une trés
heureuse -influence sur les cours des actions. Si
elle se trouve cenfirmée, les actions de la Caisse
des Valeurs mobiliéres seront certainement por=
tées au-dessus dwu prix actoel de 540 fr.

Nos lecteurs serappellentquanmois de novem-

| bre_dernier nous avons appelé leur attention sue

ces tilres, et que nousleur ﬁ\rﬂﬁﬁ-mnseiﬂf de les
mettre en port:e['emﬂe alors qu ils pmwalen[.
se les proourer du pair. - 1%

« La Renfe Mutuelle, Banque de Dépots et d
Crédit, au capital de 11 millions et demi, a créj
des obligations de 100 francs, 5 010 dont vou
avons déja indiqué le mécanisme a nos lecteu
Le titre coute 100 francs-netsy, Uintérét est 4
5 francs par an; etla prime di’ l‘émhuursemeni
qui s’éléve jusqu'au double duprigaciuel d° achal.}

Prangatse. Cq
placement est fort recherché., Les dzm dol=

vent s'adresser au siége social 67, me St- La:r.are.s
On parle dcpuis plosieurs jours, d’une novelle
petite affaire industrielle.
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« La Sociélé des Eaux d'Hyéres » fondée au
capilal de « 2,000,000 de francs » a mis en vienle
sur notre marché « 8,000 obligations de 300 francs
chacune, rapportant 15 fr, d'intérét par am, pava-
bles par semestre et remboursables en cingquante
ans an pair par tirage an sort, Jouissance : ler
juillet et ler janvier, Ces obligutions émises &
287.50 représentent un placement & 5 1/4 0/0.

SOCIETE DE LA GHANDE TUILERIE DE BOURGOGNE
@ Montchanin-lesMines londée en 1580

L’assemblée générale ordinaire u eu lien le 25
fevrier. Le rapport présenté aux actionanires par
Ie conseil d'administralion constale la prospérité
de cette entreprise dent les bénéfices réalisés en
1880 sont encore supérieurs 4 lan wyenne des dix
meilleures anndes. Cela tient 4 ce que les fuiles et
fes antres produits de Montchanin sont d'une
qualité quun autre établissement ne peut obtenir,
Des expériences comparatives ont été failes offi-
cieusement dans une grande place mililaive par
le commandant de I'atillerie, et ces tuiles ont été
les seules & supporter un poids considérahble
sans se briser.

Le rapport entre dans des détails quine pour-
raient trouver leur place ici, il fait connaltre les per-
fectionnements nouveaux a pporidsdans lafabrica—
tion des produits de la grande Tuilerie de Bour-
gogne, les monopoles dont elles jouit, ete. Malgré

* Année

L& Journgl g

PROPRIETE DE 14 ~

SOCIETE FRANGAISE

Ceapital ¢+ VINGT-CIN
Est indispensable & tous les Porteurs dz Renta
eomplet. — Parait ¢ mﬂimucha.a—fﬂmea
Cours des Valeurs cot, afficiel
bldes &' Actionna
ot des Valaurs o
Low porteurs de fitres,

ires. — Efudes approfondies des Eng
en souscription publique, — Laois,

AU PAIEMENT
A& L'ACHAT ET A
Eans

Prix de 'Aboonement

FRA

ON 8'ABONNE SANS FRAIS DA

—

N3 TOUS LES

Ti.rage; Financiers

Q MILLIONS de trancs

j.'d'dcmm et d'Obligas
texte,
lemeant et en Bangue, —

reprises financiéres ot industrisiles
emngnts inféressant
— Recattes des Chemine de fer, ete.,

L'AEONNE A DROIT :

GRATUIT DE CoOUPONS

LA VENTE DE SES VALRURS
Commission

pour loate la France of I'Alsaee-Lorraine :

NC PAR AN

¢es aclionnaires, elle va créer une succu
Courbeton, prés Monteran, pour les besoins
Paris et de ses environs, qui augmenteront en
ses profils.

Lesolde des bénéficesnets au 31 décembre 1
est de BI8.236.97. Un coupon de 12.50 a été pa
le ler décembre, un autre coupon de 12.50
mis en paiement & partir du 1er avril, aux cai
dela Société francaise financiére, 18, rue de
Chaussée-d’Antin & Paris : de sorte quen deho
du service de I'intérét et de I'amortissement d
obligations, les actions recoivent un dividende
10 pour cent du capital verss,

Les réserves représentent, en outre, 14,73 070.

Les obligations cotées ofliciellement 4 la Bourse
sont 4 482.50 coupon détaché le 1ler mars. Les
actions sont 4 680 fr. 250 fr. versés c'est-a-dire
coutent net 430 fr. coupon a détacher le ler avril.

Le rapport in extenso sur la grande Tuilerie d
Bourgogne intéresse vivement les personnes qui
auraieni & iaire un placement hors ligne, et nous
e pouvons que leur conseiller de le demander
4 la Société francaise financitre, 18, rue dela
Chaussée-d'Antin, Paris, qui le leur enverra
franco,

FINANCIERE

F. Guirros-TatameL

ions. — Triy-
= Liste of ficizlle des Tirages.
Comptes-rendus des 4 ssem-

Déerats, Jug

#le.

_Als, — Emp. Prouy. carmern din grand-Religi 15
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